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Nejdfive nekolik véci uvodem
Radi bychom Vam podeékovali, ze jste si zvolili notebook série TravelMate.

Doufame, Ze budete se svym pocitatem TravelMate spokojeni tak, jako jsme
byli my, kdyz jsme tento pocita¢ pro Véas pfipravovali.

Vasi pruvodci

Abychom Vam usnadnili pouzivani Vaseho pocitace TravelMate, pfipravili jsme
pro Vas nékolik pravodc:

Jako upIné prvni - rozkladaci plakat Just for Star-
ters... VAm pomdze na samotném zacatku pfi se-
stavovani Vaseho pocitace.

Tato Uzivatelska pfirucka Vam predstavi fadu moz-
nosti, které Vam umozni, abyste byli diky svému
pocitaci produktivnéjsi. Tento privodce poskytuje
jasné a prehledné informace, tykajici se pocitace, a
z tohoto dlivodu si jej peclivé prectéte.

Pokud byste si nékdy chtéli vytisknout kopii, je tato
Uzivatelska pfiru¢ka v anglickém jazyce rovnéz
dostupna ve formatu PDF. Postupujte nasledovné:

1 Ve Windows klepnéte postupné na tladitko na-
bidky Start, poté na polozku Programy, a na-
konec na polozku TravelMate.

2 Klepnéte na polozku TravelMate User’s Guide.

Poznamka: K prohlizeni tohoto souboru je nezbyt-
ny nainstalovany program Adobe Acrobat Reader.
Pfipadné pokyny, tykajici se pouzivani programu
Adobe Acrobat Reader, ziskate v nabidce Help (Na-
povéda).

Pro dalsi informace o naSich vyrobcich, sluzbach a technické podpofe mlzete
navstivit nasi internetovou stranku (global.acer.com).



Zakladni péce a rady pro pouzivani Vaseho pocitace

Zapinani a vypinani pocitace

Pfi zapinani pocitaCe jednoduse stisknéte a pak uvolnéte sitovy vypinaé, umis-
tény na pocitaci TravelMate vlevo nahore. Viz stranka 3, kde najdete dal$i infor-
mace o umisténi tohoto sitového vypinace.

Vypnuti napajeni pocitate mlzete provést nékterym z nasledujicich zpusob:

S pouzitim pfikazu Windows pro vypnuti

Pro Windows 2000: Klepnéte na tla¢itko Start, Vypnout..., a zvolte polozku
Vypnout poéita¢; nakonec klepnéte na tlacitko OK.

- nebo -

Pro Windows XP: Klepnéte na tlacitko Start, Vypnout pocita¢, a nakonec
klepnéte na tla¢itko Vypnout.

Pomoci sitového vypinace

Poznamka: Sitovy vypina¢ mlzete rovnéz pouzivat k provadéni rGznych funkci
rezimu fizeni spotfeby. Viz napovéda systému Windows, kde najdete dalsi informace.

Pro fizeni spotfeby pouZijte uzivatelsky pfizpisobené funkce

Vypnuti pocitace mizete rovnéz provést sklopenim krytu displeje nebo stisk-
nutim ,horkych® klaves Fn-F4 pro ,uspani“ (sleep).

Poznamka: Pokud nemuzete vypnout pocitaé normalnim zplsobem, stisknéte
a podrzte sitovy vypinac alespon 4 sekundy, az se pocita¢ vypne. Pokud po¢i-
ta¢ vypnete a chcete jej opét zapnout, vyCkejte pfed jeho opétovnym zapnutim
alesporn dvé sekundy.

Péce o Vas pocitac

Vas pocita¢ Vam bude dobfe slouzit, budete-li 0 néj spravné pecovat.

Nevystavujte pocita¢ pfimému sluneénimu zareni. Neumistujte jej do bliz-
kosti zdrojli tepla, jakym je napfiklad radiator.

Nevystavujte pocita¢ teplotam, niz§im nez 0°C, nebo vys$Sim nez 50°C.
Nevystavujte poc¢ita¢ magnetickym polim.

Nevystavujte pocita¢ desti nebo vihkosti.



Zabrante politi po¢itace vodou nebo jakoukoli tekutinou.
Nevystavujte pocita¢ velkym narazim a otfestim.
Nevystavujte pocita¢ prachu a nedistotam.

Na horni plochu pocitace nikdy neumistujte zadné predméty, aby nedoslo
k jeho poSkozeni.

Vyvarujte se prudkého zavirani krytu displeje.

Nikdy pocita¢ neumistujte na nerovné plochy.

Péce o sitovy adaptér

Zde je nékolik rad, jak pecovat o sitovy adaptér:

Nepfipojujte sitovy adaptér k Zzadnému jinému zafizeni.

Neslapeijte na sitovou pfivodni $idru a neumistujte na ni zadné tézké
pfedméty.

Peclivé umistéte sitovou 8ndru a veskeré kabely mimo frekventovanou
oblast, kde ¢asto chodi lidé.

Pfi odpojovani sitové Snliry ze zasuvky ve zdi netahejte za samotnou $nu-
ru, ale vzdy uchopte zastrcku.

Celkova proudova zatéz pfipojenych zafizeni nesmi presahnout proudo-
vou zatéz prodluzovaci $ndry (pokud ji pouzivate). Celkova proudova zatéz
vS8ech zafizeni, zapojenych do jedné zasuvky ve zdi, nesmi pfesahnout
kapacitu pojistky.

Péce o baterii pocitace

Zde je nékolik rad, jak peCovat o baterie:

PFi vymeéné baterie pouzivejte pouze baterie stejného druhu. Pfed vyjmutim
nebo vyménou baterii vypnéte napajeni pocitace.

Nezasahujte do obalu baterii. Udrzujte baterie mimo dosah déti.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a nafizenimi. Pokud
je to mozné, zajistéte jejich recyklaci.

Cisténi a servis poditace

Pri ¢isténi svého pocitae dodrzujte nasledujici kroky:

1

Vypnéte pocita¢ a vyjméte baterii.

2 Odpojte sitovy adaptér.



Vi

3  Pro Cisténi pouzivejte mékky hadfik, navlhéeny ve vodé. Nepouzivejte teku-
té nebo aerosolové distiCe.

4 Pro cisténi plochy displeje pouzivejte Cistici soupravu pro LCD displeje.

Pokud nastane néktera z nasledujicich udalosti:
e Doslo k padu pocita¢e nebo k poskozeni jeho skfiriky.
e Doslo k politi po€itace tekutinou.

e Pocita¢ nepracuje normalné.

Postupujte podle pokynt ,,Odstrafiovani potizi s mym pocitaéem“ na strance 47.
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1 Obeznameni s pocitacem
TravelMate



Vas pocita€ TravelMate predstavuje kombinaci
vysokého vykonu, vSestrannosti, pfednosti
fizeni spotfeby a multimedialnich schopnosti

s jedineCnym stylem a ergonomickym designem.
Se svym novym vypocetnim partnerem docilite
nedostiznou produktivitu a spolehlivost.



Prohlidka pocCitaCe TravelMate

Po sestaveni svého pocitace podle postupu, ktery je vyobrazen na plakatu Just
for Starters... se nyni podivame ,kolem dokola“ na Va$§ novy pocita¢ TravelMate.

Celni pohled

C. Polozka

Popis

1 Obrazovka displeje

Rovnéz nazyvany LCD displej (displej
s tekutymi krystaly), pro zobrazovani
vystupu pocitace.

2 Spoustéci klavesy

Specialni klavesy pro spousténi prohlizece
internetu, e-mailového programu a dalSich
¢asto pouzivanych programi. Viz ¢ast
~Spoustéci klavesy” na strance 19, kde jsou
uvedeny dal$i podrobnosti.

3 Sitovy vypinac

Timto tlacitkem se pocita¢ zapina.

4 Touchpad

Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které
pracuje podobné jako pocitacova mys.




C. Polozka Popis

5 Tlacitka (levé, stfedni a pravé) Levé a pravé tlac¢itko ma stejnou funkci,
jako levé a pravé tlacitko mysi, stfedni
tlagitko slouzi jako rolovaci (ve 4 smérech).

6 Disketova mechanika Pro &teni/zapis dat z/na médium.
(nebo ctecka karty, pokud
je nainstalovana)

7 Tlacgitko pro vysunuti Slouzi k vysunuti diskety z mechaniky.
diskety z mechaniky (Nema vyznam, pokud je nainstalovana
Ctecka karty.)

8 Reproduktory Pro zvukovy vystup.

9 Plocha pro opfeni zapésti Pohodlna podplrna oblast pro Vase ruce
pfi pouzivani pocitace.

10 Klavesnice Slouzi pro zadavani Udaju do Vaseho pocitace.

11 Stavové indikatory Diody LED, které rozsvicenim a zhasnutim
indikuji stav pocitace, a jeho jednotlivé
funkce a komponenty.

12 Uzamykaci zdpadka Posuvny uzamykaci mechanismus, zajistu-
jici kryt displeje, pokud neni pocita¢ pouzivan.

Pohled na levou stranu

e a0 o
C. Polozka Popis
1 Opticka mechanika Modul optické mechaniky (CD-ROM, DVD-

ROM, nebo DVD/CD-RW combo).




C. Polozka Popis

2 Indikator optické mechaniky Rozsviti se ve chvili, kdy je opticka
mechanika aktivni.

3 Tla¢itko pro vysunuti Slouzi pro vysunuti zasuvky mechaniky.

4 Slot pro nouzové vysunuti Slouzi k vysunuti optického média ve chvili,

kdy je pocita¢ vypnuty. Viz stranka 50, kde
najdete vice podrobnosti.

Poznamka: Umisténi indikatoru optické mechaniky, tlac¢itka pro vysunuti a otvo-
ru pro nouzové vysunuti se mize rdznit podle toho, jaky modul optické mecha-
niky je nainstalovan.

Pohled na pravou stranu

C. Polozka Popis
1 Konektor pro mikrofon/ Linkovy vstup pro pfipojeni audio zafizeni
vstupni linku (Line-in) (napfiklad mikrofonu, CD prehravace,
stereofonniho walkmanu).
)
I 4
2 Konektor pro pfipojeni Linkovy vystup pro pfipojeni audio zafizeni

vystupu reproduktor(/ (napfiklad reproduktor(, sluchatek).
sluchéatek/vystupni linka

P




C. Polozka Popis

3 Tlacitko pro vysunuti PC-karty Slouzi pro vysunuti karty ze slotu.

4 Sloty pro karty PC Card  Pro pfipojeni dvou PC-karet Typu Il nebo
D jedné karty Typu lII.

5 Konektor pro pfipojeni Slouzi pro pfipojeni vestavéného modemu
modemu k telefonni lince.

il

6 Port rozhrani IEEE 1394  Pro pfipojeni zafizeni IEEE 1394 k pocitaci.

1394
7 Infracerveny port Slouzi jako rozhrani pro infraéervena
zafizeni (napfiklad infraervena tiskarna,
- 4 jiny pocita¢, vybaveny infraGervenym portem).

Zadni pohled

o @ © @ o ¢o

C. Polozka Popis
1 Bezpecnostni zamek Pro pfipojeni k bezpe¢nostnimu zamku
ﬁ pocitace (kompatibilnim se systémem

Kensington).

2 Konektor pro sitovou Slouzi pro pfipojeni sitového adaptéru.
napajeci $nlru




C. Polozka Popis
3 Port pro externi monitor ~ Pro pfipojeni zobrazovaciho zafizeni
@] (napriklad externiho monitoru, LCD projektoru).
4 RozSitujici port Pro pfipojeni replikatoru I/O portl nebo
()} rozSifujicich zafizeni (jako je napfiklad
= EasyPort).
5 Paralelni port Pro pfipojeni paralelniho zafizeni
B (napfiklad paralelni tiskarny).
6 Konektor pro pfipojeni Pro pfipojeni pocitace k siti Ethernet 10/100.
k pocitacové siti
7 S-video Pro pfipojeni k televizoru nebo zobrazova-
(’S_‘:\_> cimu zafizeni, vybavenému vstupem S-video.
8 Konektory USB Pro pfipojeni jakéhokoli zafizeni s rozhra-

<

nim USB (napfiklad USB mySi nebo
fotoaparatu USB).




Pohled zespodu

&
L
* o
L]
C. Polozka Popis

1 Chladici ventilator

Pomaha pfi ochlazovani pocitace.
Poznamka: Otvory mfizky ventilatoru nikdy
nezakryvejte ani neblokujte.

2 Prostor pro baterii

Zde je umisténa baterie pocitace.

3 Uvolfovaci zapadky
modulu baterie

Pro odjisténi baterie pfi vyjimani baterie
z pocitace.

4 Prostor pro pevny disk

Zde je ulozen pevny disk pocitace.

5 Prostor pro pamétové
moduly

Zde je ulozena hlavni pamét pocitace.




Prednosti

V dalSi ¢asti je uveden stru¢ny prehled mnoha prednosti pocitace:

Vykon

Procesor Mobile Intel® Pentium® 4-M s cache paméti 512 KB level 2, s novou
technologii Enhanced Intel® SpeedStep™ nebo procesor Mobile Intel® Ce-
leron® s cache paméti 256KB level 2

Standardni pamét 256MB DDR-266 SDRAM, rozsifitelna az na 1 GB na
dvou slotech DIMM

Integrovana opticka jednotka 24x CD-ROM, 8x DVD-ROM nebo 24/10/8/
24x DVD/CD-RW combo

Pevny disk 20/30/40 GB nebo s vyssi kapacitou Ultra DMA-100
Baterie Li-ion

Systém fizeni spotfeby ACPI (Advanced Configuration Power Interface) 2.0,
podporujici rezimy Standby a Hibernace

Displej

Aktivni LCD displej Thin-Film Transistor (TFT), zobrazujici 32-bitovou grafi-
ku (high/true color), az do rozliSeni 1024 x 786 bodi eXtended Graphics
Array (XGA) s Uhlopfi¢kou 14,1/15 palct

Moznosti 3D
Podpora soubézného zobrazovani na displeji LCD a monitoru CRT

Vystup S-video pro vystup na televizor nebo zobrazovaci zafizeni, podpo-
rujici vstup S-video

Funkce ,Automatic LCD dim“ pro automatické snizeni jasu LCD displeje,
pfi provozu na baterie, zajistujici usporu energie.

Podpora dualniho zobrazeni na displeji a externim monitoru

Multimédia

16-bitovy stereo AC’97 audiosystém
Dva zabudované reproduktory
Zabudovany mikrofon

Vysokorychlostni optickd mechanika
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Konektivita

Vysokorychlostni port pro fax/data modem

Sitové pfipojeni Ethernet/Fast Ethernet

Porty USB (Universal Serial Bus)

Port IEEE 1394

Port pro rychlou infratervenou komunikaci (FIR)
Dokovaci port replikator portQ

Doplriikovy modul pro bezdratovou sit LAN Invilink

Doplriikovy modul pro technologii Bluetooth

Design a ergonomie

5 spoustécich klaves, vCetné internetového prohlize€e a e-mailu a 3 uziva-
telsky programovatelné klavesy

Rolovaci tlagitko ve 4 smérech
Hladky, jemny a stylovy design
Klavesnice plné velikosti

Ergonomicky umisténé polohovaci zafizeni - touchpad

Moznosti rozsSifovani

Dva sloty pro karty Typu Il nebo jeden slot pro PC-karty Typu Il (CardBus)

Rozsifitelna pamét



Indikatory

11

Ve spodni ¢asti pod displejem je umisténo 7 snadno Citelnych stavovych ikon.

lkona Funkce Popis
| Napajeni Sviti zelené, pokud je pocita zapnuty,
O nebo sviti oranzové, pokud je pocitac
v pohotovostnim stavu Standby.
Aktivita médii Rozsviti se ve chvili, kdy je aktivni

pevny disk.

Dobijeni baterie

Rozsviti se (zelené) ve chvili, kdy je
baterie dobijena.

Rozsviti se (oranzove) ve chvili, kdy je
baterie témér vybita a je dobijena.

Bezdratova komunikace
(plati pouze v pfipadé, ze
je nainstalovana bezdratova

Rozsviti se (oranzové), pokud je
aktivni funkce bezdratova sit LAN.
Rozsviti se (modfe), pokud je aktivni

sit Wireless LAN nebo Bluetooth) funkce Bluetooth.

Caps lock

Rozsviti se, pokud je aktivni klavesa
Caps Lock.
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lkona

Funkce Popis

Num Lock

Rozsviti se, pokud je aktivni klavesa Num
Lock.

Scroll Lock

Rozsviti se, pokud je aktivni klavesa Scroll
Lock.
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Pouzivani klavesnice

Klavesnice pocitaCe je vybavena klavesami pIné velikosti spolu se v¢lenénou
Ciselnou klavesnici, dale samostatnymi kurzorovymi klavesami, dvémi klavesa-
mi pro Windows a 12 funk&nimi klavesami.

Specialni klavesy

Klavesy-zamky

Na klavesnici jsou tfi klavesy-zamky, které umoznuiji stfidavé zapinat a vypinat

pozadované funkce.

Fi G

Numik | serlk

Klavesa-zamek

Popis

Caps lock

Je-li klavesa Caps Lock aktivni, jsou vSechny abe-
cedni znaky psany velkym pismem.

Num Lock (Fn-F11)

Pokud je klavesa Num Lock zapnuta, je aktivovana
vélenéna cCiselna klavesnice. Klavesy pracuji jako

na kalkulacce (vSechna Cisla s aritmetickymi operato-
ry, jako je +, -, X, /). Tento rezim pouzivejte, potfebuje-
te-li zadavat vétsi mnozstvi numerickych udaju.
Lepsim feSenim mUlze byt pfipojeni externi Ciselné
klavesnice.

Scroll Lock (Fn-F12)

Je-li klavesa Scroll Lock aktivni, posune se obrazovka
o jeden fadek nahoru nebo dold po stisknuti Sipky
nahoru nebo dold.

Méjte na paméti, ze funkce Scroll Lock nemusi
pracovat u vSech aplikaci.
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V¢lenéna cCiselna klavesnice

V¢lenéna c&iselna klavesnice pracuje stejné, jako Ciselna klavesnice na stolni
klavesnici. Je ozna¢ena malymi znaky, umisténymi v pravém hornim rohu kla-
ves. Pro zjednodus$eni popisu (legendy) na klavesnici nejsou na klavesach
vytiS§tény symboly pro ovladani kurzoru.

4 5 6 -
1 2| 3 *
0 /

Pozadovany Aktivni klavesa Neaktivni klavesa
pfistup Num Lock Num Lock
Ciselné klavesy Zadavejte &islice
na vcélenéné normalnim
¢iselné klavesnici zpusobem.
Kurzorové klavesy Pfi pouzivani Pfi pouzivani
na vclenéné Ciselné  kurzorovych klaves kurzorovych klaves
klavesnici stisknéte klavesu Shift. stisknéte klavesu Fn.
Klavesy hlavni Pfi zadavani pismen Zadavejte pismena
klavesnice na vclenéné cCiselné normalnim zpusobem.

klavesnici podrzte klavesu Fn.
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Klavesy pro Windows

Na klavesnici jsou dvé klavesy, které provadéji specifické funkce Windows.

(TP

&

Klavesa

Popis

Klavesa s logem
Windows

Tlagitko Start. Kombinace s touto klavesou umoznuji
provadéet funkce-zkratky. V dalSi ¢asti je uvedeno
nékolik pfikladu:

.'.' + Tab (Aktivace dalSiho tlacitka v pruhu uloh)
A% + E (Zobrazi okno Priizkumnik - Tento pogitat)
A% + F (Hledani dokumentu)

A% + M (Minimalizace vech oken)

Shift + .... + M (ZruSeni posledni operace minimali-
zace v8ech oken)

A% + R (Zobrazeni dialogového ramegku Spustit)

Klavesa Aplikace

E}

Otevre kontextovou nabidku aplikace (stejna funkce,
jako klepnuti pravym tlacitkem).
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,Horké" klavesy

Pro zpfistupnéni vétsiny ovladacich prvkd pocitace jako jsou jas displeje, vy-
stupni hlasitost a podobné, pouziva pocita¢ ,horké“ klavesy nebo klavesové
kombinace.

Pro aktivaci ,horkych® klaves stisknéte a podrzte klavesu Fn pred stisknutim
druhé klavesy kombinace klaves.

,Horka“ lkona Funkce Popis

klavesa

Fn-F1 ) Horké klavesa Zobrazuje napovédu, tykajici se

napoveédy shorkych“ klaves.

Fn-F2 \ Nastaveni Spusténi programu Notebook
@ Manager

Fn-F3 1 Pfepinani Pro pfepinani schématu fizeni
@ schématu spotreby, pouzivaného pocita-

fizeni spotfeby ¢em (funkce je dostupna, pokud
je podporovana operaénim
systémem).
Viz &ast ,,Zakladni fizeni spotfeby
na strance 26.

Fn-F4 z Spanek/Sleep  Uvede pocita¢ do rezimu
Z ~spanku”.
Viz &ast ,,Zakladni fizeni spotfeby*
na strance 26.
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,Horka“ lkona Funkce Popis
klavesa
Fn-F5 (i P_Fepiqéni P_Fepl'r)é vystup displeje mezi .
displeje displejem LCD, externim monito-
rem (je-li pfipojen) a sou€asnym
vystupem jak na displej LCD, tak
i na externi monitor.
Fn-F6 3] | Zhasnuti obrazovky Vypne podsvétlovani displeje
LCD, aby se udetfila energie.
Po stisknuti jakékoli klavesy se
displej opét rozsviti.
Fn-F7 -~ Pfepinani Zapnuti nebo vypnuti
touchpadu vestavéného touchpadu.
Fn-F8 :4/‘)) Pfepinani Zapnuti nebo vypnuti
reproduktoru reproduktord.
Fn-1 ‘,) ZvySeni hlasitosti ZvySeni hlasitosti reproduktoru.
Fn-{ ‘) Snizeni hlasitosti  Snizeni hlasitosti reproduktoru.
Fn-- O ZvySeni jasu Zvys$eni jasu obrazovky.
Fn-< D Snizeni jasu Snizeni jasu obrazovky.
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Symbol Euro

Pokud je rozlozeni klaves na Vasi klavesnici nastaveno na U.S.A. - International
nebo United Kingdom (Velka Britanie) nebo pokud mate klavesnici s evrop-
skym rozloZzenim klaves, mizete na své klavesnici zadavat symbol Euro.

Alt Gr

Poznamka pro uzivatele klavesnice US: Rozlozeni klaves na klavesnici je
nastaveno pfi prvnim spusténi Windows. Aby symbol Euro fungoval, je tfeba
prepnout rozlozeni klaves na klavesnici na US-International.

Budete-li chtit zkontrolovat typ klavesnice ve Windows 2000, postupujte nasledovneé:
1 Klepnéte na tla¢itka Start, Nastaveni, Ovladaci panely.
Klepnéte dvakrat na ikonu Klavesnice.

Klepnéte na zalozku Jazyk.

A W N

Zkontrolujte, zda rozloZeni klaves na klavesnici, pouzivané pro ,English
(United States)“ je nastaveno na United States - International.

Pokud tomu tak neni, zvolte a klepnéte na polozku Vlastnosti a pak zvolte
United States - International a nakonec klepnéte na OK.

5 Klepnéte na tlacitko OK.

Budete-li chtit zkontrolovat typ klavesnice ve Windows XP, postupujte nasledovné:
1 Klepnéte na tlacitka Start, Ovladaci panely.

2 Klepnéte dvakrat na polozku Mistni a jazykové nastaveni.

3 Klepnéte na zalozku Jazyk, a pak klepnéte na moznost Podrobnosti.

4

Zkontrolujte, zda rozlozeni klaves na klavesnici, pouzivané pro ,English
(United States)“ je nastaveno na United States - International.

Pokud tomu tak neni, klepnéte na polozku ADD, a pak zvolte moznost Uni-
ted States - International, a nakonec klepnéte na OK.
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5 Klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li zadat symbol Euro:

1 Vyhledejte symbol Euro na klavesnici.
2 Otevrete textovy editor nebo program pro zpracovani textu.
3 Podrzte klavesu Alt Gr a stisknéte symbol Euro.

Poznamka: Neékteré fonty a programy nepodporuji symbol Euro. Vice informaci
si prosim vyhledejte na internetové adrese http://www.microsoft.com/typogra-
hy/fag/fag12.htm.

Spoustéci klavesy

V horni ¢asti klavesnice je umisténo pét tladitek. Tato tlacitka se nazyvaji ,spous-
téci klavesy“. Jsou oznaceny jako P1, P2, P3, klavesa e-mailu a klavesa prohli-
zeCe Internetu.

Tlacitko bezdratové komunikace

Nalevo od téchto péti spoustécich tladitek je tlacitko bezdratové komunikace.
Toto tladitko pracuje pouze u modell, vybavenych sitémi wireless LAN a/nebo
Bluetooth.

Toto tlacitko pfepina mezi siti wireless LAN a Bluetooth (pokud jsou obé tyto
funkce nainstalovany).
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Spoustéci klavesa Implicitni aplikace

P1 Uzivatelsky programovatelna
P2 Uzivatelsky programovatelna
P3 Uzivatelsky programovatelna
Email E-mailova aplikace

Internetovy prohlize¢ Aplikace internetovy prohlize¢

Detektor E-Mailu

Klepnéte pravym tlac¢itkem na ikonu programu Launch Manager na hlavnim
panelu, a pak klepnéte na polozku E-Mail Detection. V tomto dialogovém ra-
mecku mUzete zvolit, zda se ma tento program spoustét pfi spusténi systému
nebo nikoli, miZzete nastavit ¢asovy interval pro kontrolu e-mailu a podobné.
Pokud jiz e-mailovy ucet elektronické posty mate, mlzete do dialogového ra-
mecku zadat pfisludné vlastnosti uctu elektronické posty (User Name - jméno
uzivatele, Password - heslo a POP3 Server). POP3 Server predstavuje server,
z néhoz stahujete své e-mailové zpravy.

% Launch Manaper

b Ok hiad

Lot N iy

P

P e Ao Cushomet

smmrmemmen

FOP3 Servai. | o i

Check Intervat (180 = secondlsl

[ ]

Cariced

x|

Kromé funkce kontroly e-mailu je k dispozici tlac¢itko pro mail, které se pouziva
pro spousténi vadeho e-mailového programu (klienta). Toto tlacitko je umisténo
nad klavesnici pfimo pod displejem.
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Touchpad

Zabudovany touchpad predstavuje polohovaci zafizeni, které je citlivé na po-
hyb na svém povrchu. To znamena, ze kurzor reaguje na pohyb Vaseho prstu na
povrchu touchpadu. Umisténi ve stfedni ¢asti plochy pro opfeni zapésti posky-
tuje optimalni komfort a oporu.

Poznamka: Pfi pouziti externi mysi, pfipojené k USB rozhrani, muzete stisknout
kombinaci klaves Fn-F7, aby se touchpad deaktivoval.

Zaklady ovladani touchpadu

V nasledujicich nékolika bodech se naucite, jak pouzivat touchpad:

e Pohybu kurzoru na obrazovce docilite pohybem prstu na plose touchpadu.

e  Stisknéte levé (1) a pravé (3) tlacitko, umisténé na okraji touchpadu, aby se
provedly funkce volby a spusténi. Tato dvé tlacitka maji podobny vyznam,
jako levé a pravé tlacitko mysi. Poklepanim na plochu touchpadu dosahne-
te stejného vysledku.

¢ Rolovaci tlagitko (2) pro pohyb ve 4 smérech (nahoru/dold/vlevo a vpravo)
se pouziva k rolovani stranky nahoru nebo doll, doleva nebo doprava. Toto
tlac¢itko ma stejnou funkci, jako stisknuti kurzoru na vodorovném nebo svis-
Iém posuvniku v aplikaci Windows.
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Funkce Levé Pravé Tlacitko Poklepani
tlacitko tlacitko rolovani
Spusténi  Klepnéte Poklepejte
dvakrat dvakrat (stejnou
rychle po sobé rychlosti, jako u
dvojitého klepnuti
tlaitkem mysi)
Volba Klepnéte Poklepejte
jedenkrat jedenkrat
Vieceni Klepnéte a Poklepejte
podrzte, a dvakrat (stejnou
pak prstem rychlosti, jako u
vle¢te kurzor dvojitého klepnuti
na touchpadu tlacitkem mysi), a
pak po druhém
klepnuti drzte
prst na touchpadu
a vlecte kurzor
Zobrazeni Klepnéte
kontextové jedenkrat
nabidky
Rolovani Klepnéte a
podrzte tladitko
pro rolovani

v pozadovaném

sméru (nahoru
/doll/vlevo/

vpravo)

Poznamka: Pfi pouzivani touchpadu méjte suché a Cisté prsty. Kromé toho udr-
zujte Cisty a suchy i samotny touchpad. Touchpad je citlivy na pohyb prstu. Z
tohoto dlvodu plati, Ze ¢im jemnéjsi je dotek, tim lepSi je reakce. Razantni
klepani nezvysi schopnost odezvy touchpadu.
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Ukladani dat

Pocita¢ poskytuje nasledujici moznosti pro ukladani dat:
e Velkokapacitni pevny disk Enhanced-IDE

e Optickou mechaniku

Pevny disk

Velkokapacitni pevny disk je odpovédi na Vase naroky, kladené na diskovy
prostor. Na pevném disku budou uloZzena VaSe data a programy.

Opticka mechanika

Modul optické mechaniky akceptuje Sirokou $kalu doplfikovych modulli mecha-
nik pro pouziti s vasim pocitacem. Tyto doplfikové polozky zahrnuji:

e Mechaniku CD-ROM
¢ Mechaniku DVD-ROM
e Mechaniku Combo DVD/CD-RW

Vysunuti zasuvky optické mechaniky

Ve chvili, kdy je pocita¢ zapnuty, stisknéte tlacitko pro vysunuti zasuvky optické
mechaniky.

Pokud je pocita¢ vypnuty, midzete vysunout zasuvku optické mechaniky pomoci
otvoru pro nouzové vysunuti. Viz stranka 50.
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Pouzivani software

Prehravani filma DVD
Pokud je na vaSem po¢itaci nainstalovana opticka jednotka DVD nebo DVD/
CD-RW combo, mUzete si na svém pocitaci pfehravat filmy DVD.

1 Vysunte zasuvku mechaniky DVD, vlozte disk s filmem DVD, a pak zasuvku
mechaniky DVD uzavrete.

Dalezité! Jakmile spustite pfehrava¢ DVD poprvé, program Vas pozada o zadani
kodu oblasti. Disky DVD jsou rozdéleny do 6 oblasti (regiont). Jakmile bude Vase
mechanika DVD nastavena na urcity kéd oblasti, bude schopna prehravat pouze
disky DVD této oblasti. Tento kdéd oblasti mizete nastavovat maximalné 5-krat
(véetné prvniho zadani), pfiCemz posledni zadany kéd zlstane jako staly. Obno-
va (pfeformatovani) Vaseho pevného disku nebude mit za nasledek vynulovani
poctu nastaveni kédu oblasti. Viz tabulka v dalsi ¢asti této kapitoly, kde najdete
informace o kédech oblasti filmi DVD.

2 Film DVD se zacne prehravat automaticky po nékolika sekundach.

Kéd regionu/oblasti Zemé nebo oblast

1 U.S.A., Kanada

2 Evropa, Stfedni vychod, Jizni Afrika, Japonsko
3 Jihovychodni Asie, Taiwan, Jizni Korea

4 Latinska Amerika, Australie, Novy Zéland

5 Byvalé zemé SSSR, ¢ast Afriky, Indie

6 Cinska lidova republika

Poznamka: Pfi zméné kdédu oblasti vlozte do mechaniky DVD-ROM film DVD jiné
oblasti. DalSi informace si prosim vyhledejte v online napovéde.
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Audio

Pocita¢ je vybaven 16-bitovym stereosystémem AC’97 se zabudovanym citli-
vym mikrofonem a stereofonnimi reproduktory.

Na pravé strané pocitaCe jsou umistény porty pro pfipojeni audio zafizeni. Viz
¢ast ,Pohled na pravou stranu“ na strance 5, kde najdete vice informaci o pfipo-
jovani externich audio zafizeni.

Nastaveni hlasitosti

Nastaveni hlasitosti pocitace je snadné diky tla¢itkim pro nastaveni hlasitosti.
Viz ¢ast ,Horké klavesy“ na strance 16, kde najdete vice informaci o nastaveni
hlasitosti reproduktord.
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Rizeni spotfeby energie

Pocitac je vybaven zabudovanou jednotkou pro fizeni spotfeby, ktera monitoru-
je aktivitu systému. Aktivita systému se vztahuje k jakékoli ¢innosti, ktera se
projevuje na jednom nebo vice nasledujicich zafizenich: klavesnice, mys, dis-
ketova mechanika, pevny disk, nebo jakékoli periferni jednotky. Pokud po urci-
tou dobu neni detekovana zadna aktivita (nazyva se ,vyprSeni doby necinnos-
ti“), zastavi pocita¢ néktera nebo vSechna tato zafizeni, aby se snizila spotfeba
energie.

Tento pocita¢ vyuziva schéma fizeni spotfeby, podporujici technologii ACPI
(Advanced Configuration and Power Interface), ktera umoznuje maximalni Uspo-
ru energie a sou¢asné maximalni vykon. Operacni systém Windows na Vasem
pocitaci pracuje se vSemi témito prvky.
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Prenaseni pocitace TravelMate

Tato ¢ast Vam poskytne tipy a rady, kieré byste méli vzit v ivahu pfi pfenaseni
nebo cestovani se svym pocitacem.

Odpojovani z pracovni plochy

Pfi odpojovani pocitate od externiho pfisluSenstvi postupujte v souladu s na-
sledujicimi kroky:

1 Ulozte rozdélanou praci.

Vyjméte veSkera média, diskety nebo kompaktni disk z pfislusnych mechanik.
Vypnéte pocitac.

Zavrete kryt LCD displeje.

Odpoijte sitovou pfivodni $idru ze sitového adaptéru.

o o0~ W N

Odpoijte klavesnici, polohovaci zafizeni, tiskarnu, externi monitor a dalsi
externi zafizeni.

7 Odjistéte bezpecnostni zdmek Kensington, pokud jej pouzivate k zajisténi
svého pocitace.

PrfenaSeni pocitaCe
Pokud pocita¢ pfenasite pouze na kratké vzdalenosti, napfiklad ze své kancela-
fe do konferenéni mistnosti

Pfiprava pocitace

Pfed pfenesenim pocitaCe zavrete a zajistéte kryt displeje, aby se pocita¢ pre-
pnul do rezimu spanku. Nyni mizete pocita¢ bezpecné prenaset kamkoli v ram-
ci budovy. Chcete-li ukonéit rezim ,spanku” pocitace, odklopte kryt displeje, a
stisknéte tlacitko pro zapnuti napajeni.

Pokud s sebou pocita¢ berete do kancelare klienta nebo do jiné budovy, bude
Iépe, vypnete-li pocita¢ uplné:

1 Klepnéte na tlagitko Start, Vypnout poéita¢ (Windows XP).
2 Klepnéte na polozku Vypnout (Windows XP).
- nebo -

muzete uvést pocita¢ do rezimu spanku stisknutim Fn-F4.
Pak uzavrete a zajistéte LCD disple;.
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Jakmile jste pfipraveni pocita¢ opét pouzit, odjistéte a otevrete kryt displeje
a posunte a uvolnéte sitovy vypinac.

Poznamka: Pokud indikator ,spanku“ nesviti, je pocita¢ v rezimu hibernace a je
vypnuty. Pokud nesviti indikator napajeni, ale sviti indikator ,spanku®, je pocita¢
v rezimu ,spanku“. V obou pfipadech stisknéte a uvolnéte sitovy vypinac, aby
se pocita¢ opét zapnul. Uvédomte si, Ze pocita¢ mlze prejit do rezimu hibernace
tehdy, pokud v rezimu ,spanku” uplyne ur¢ita doba.

Co byste si méli vzit s sebou na kratké schuizky

PIné nabita baterie udrzi pocita¢ v chodu ve vétsiné pripadl pfiblizné 3 hodiny.
Pokud je Vase schlizka kratsi, nez tato doba, nebude pravdépodobné nutné,
abyste si s sebou brali jiné véci, nez pocitac.

Co byste si méli vzit s sebou na dlouhé schizky

Pokud bude Vase schlizka trvat déle nez 3 hodiny nebo pokud neni baterie plné
nabita, budete si zfejmé chtit vzit sitovy adaptér, ktery pfipojite k pocitaci v
konferenéni mistnosti.

Pokud neni konferenéni mistnost vybavena zasuvkou, snizte vybijeni baterie
uvedenim pocitace do rezimu ,spanku”. Stisknéte klavesy Fn-F4 nebo zaviete
kryt displeje, kdykoli pravé nepouzivate pocita¢ aktivné. Pak, budete-li chtit po-
kraCovat, otevrete kryt displeje (pokud byl zavien), a stisknéte a uvolnéte sitovy
vypinagé.

Preneseni pocitace doma

Pokud svUj pocita¢ berete ze své kancelafe doml nebo naopak

Priprava pocitaCe
Po odpojeni pocitate z Vasi pracovni plochy provedte tyto kroky pro pfipravu
pocitace pro prevezeni dom:

e Zkontrolujte, zda jste vyjmuli veSkera média, diskety a kompaktni disk z
pfislusnych mechanik. Pfi opomenuti tohoto kroku mize dojit k poSkozeni
hlav mechaniky.
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e Zabalte pocita¢ do ochranného obalu, ktery je vypolStarovan, a ktery zabra-
fiuje vyklouznuti pocitace.

Upozornéni: Vyvarujte se pribalovani predmétl, které by byly umistény na
hornim krytu pocitace. Tlak na horni kryt mdze mit za nésledek poskozeni
displeje

Co si vzit s sebou

Pokud nékteré vybaveni jiz nemate doma, vezméte si s sebou nasledujici vyba-
veni:
e Sitovy adaptér a sitovou $ndru

e VytiSténou uzivatelskou pfirucku

Zvlastni upozornéni
Pro ochranu pocitace pfi cestovani do prace a zpét dodrzujte nasledujici pokyny:
e Snazte se minimalizovat vliv zmén teploty tim, Ze budete mit pocita€ u sebe.

*  Pokud potfebujete zastavit na delSi chvili, pfiéemz si pocita¢ nemUzete vzit
s sebou, nechejte poéita¢ v zavazadlovém prostoru automobilu, abyste
predesli jeho vystavovani nadmérnym teplotam.

e Zmény teploty a vihkosti mohou zplsobovat kondenzaci. Pfed zapnutim
pocitace umoznéte, aby se pocita¢ vratil na pokojovou teplotu a prohlédné-
te displej, zda se na ném nevyskytuji znamky kondenzace. Pokud je teplotni
zména vysSi nez 10°C, umoznéte, aby navrat pocitate k pokojové teploté
probihal pozvolna. Pokud je to mozné, ponechejte pocita¢ 30 minut v pro-
stfedi, jehoz teplota se pohybuje mezi venkovni a pokojovou teplotou.

Vytvoreni domaci kancelare

Pokud ¢asto pracujete na pocitaéi doma, mize byt vhodné, zakoupite-li si druhy
sitovy adaptér pro pouziti doma. Diky tomuto druhému sitovému adaptéru ome-
zite pfevazeni zbyte€né zatéze tam a zpét.

Pokud pocita¢ pouzivate doma po delsi dobu, budete jej mozna chtit doplnit o
externi klavesnici, monitor nebo mys.
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Cestovani s pocitatem

Pokud cestujete na delSi vzdalenosti, napfiklad z budovy Vasi kancelare do
budovy kancelare klienta nebo pfi mistnim cestovani

Pfiprava pocitace

Pripravte pocita¢ tak, jako byste si jej brali s sebou domu. Ujistéte se, Ze baterie
v pocitaci je dobita. Bezpecnostni sluzba na letistich mize vyZadovat, abyste
svlj pocitaé zapnuli, jakmile jej pfenesete do oblasti brany.

Co si vzit s sebou

Vezméte si s sebou nasledujici vybaveni:
e Sitovy adaptér

e Nahradni pIné dobitou baterii (baterie)

Zvlastni upozornéni

Kromé pokynl, tykajicich se situaci, kdy si pocita¢ berete domu, dodrzujte také
tyto pokyny pro ochranu svého pocitace pfi cestovani:

e Vzdy si sv(j pocita¢ berte jako pFirucéni zavazadlo.

e Pokud je to mozné, nechejte si svlj pocita¢ zkontrolovat ru¢né. LetiStni
rentgenové kontrolni pfistroje jsou pro Vas pocita¢ bezpec¢né, avSak nene-
chavejte svij pocita¢ kontrolovat detektorem kovd.

e  Zabrante vystavovani disket ruénim detektorim kov(.

Mezinarodni cestovani s pocitatem

Pokud se svym pocitatem cestujete ze zemé do zemé

Pfiprava pocitace

Pripravte pocitac tak, jako byste si jej normalné chystali pro cestovani.

Co si vzit s sebou
Vezméte si s sebou nasledujici vybaveni:

e Sitovy adaptér
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Sitovou napdjeci $nliru, odpovidajici zemi, do které budete cestovat
Néahradni pIiné dobitou baterii (baterie)

Doklad o zakoupeni pocitace pro pfipad, ze by jej bylo tfeba predlozit celni
kontrole

Pas ITW (,mezinarodni zaruka pro cestovatele®)

Zvlastni upozornéni

Dodrzujte tatéaz zvlastni upozornéni, jako pfi cestovani s poc¢itaem. Kromé toho
Vam mohou byt pfi mezinarodnim cestovani uziteCné néasledujici rady:

Pfi cestovani v jiné zemi zkontrolujte, zda mistni stfidavé napéti a technické
parametry sitové privodni $nlry adaptéru jsou kompatibilni. Pokud tomu tak
neni, zakupte si sitovou pfivodni $ndru, kterd je s mistnim stfidavym napé-
tim kompatibilni. Pro napajeni pocitate nepouzivejte rizné soupravy adap-
térll, pouzivané pro domaci spotiebice.

Pokud pouzivate modem, zkontrolujte, zda modem a konektor jsou kompa-
tibilni s telekomunikaénim systémem zemé, do které cestujete.
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Zabezpeceni Vaseho pocitace

Vas pocita¢ predstavuje hodnotnou investici, o kterou byste se méli starat.
Naucte se, jak chranit svij pocitac, a jak o néj pecovat.

Bezpecnostni funkce jsou reprezentovany hardwarovymi a softwarovymi zam-
ky - bezpe€nostnim vyfezem a heslem.

Pouzivani bezpecnostniho zamku pocitace

Bezpecnostni vyfez pro zamek, umistény na zadnim panelu poc¢itate umoznuje
pfipojeni bezpecénostniho zamku pocitace (kompatibilni se systémem Kensing-
ton).

”]m

Obepnéte kabel bezpecnostniho zamku pocitate kolem nepohyblivého objek-
tu, jako je napfiklad stll nebo drzadlo uzaméené stolni zasuvky. VloZzte zamek
do vyfezu a otocte klickem, aby se zamek zajistil. Jsou rovnéz dostupné zamky
bez klicka.

Pouzivani hesel

K ochrané pocitace pfed neautorizovanym pfistupem slouzi hesla. Nastavenim
téchto tfech hesel vytvofite nékolik odlisSnych urovni ochrany pro svij pocita¢ a
data:

* Heslo ,, Supervisor Password® zabrafiuje neautorizovanému pfistupu do
BIOS utility. Je-li toto heslo nastaveno, musite pro zpfistupnéni BIOS utility
zadat toto heslo. DalSi informace — viz “BIOS Utilita” na strance 45.

e Heslo ,User Password“ zajistuje Vas pocita¢ proti neautorizovanému pou-
zivani.
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Zkombinujte pouzivani tohoto hesla se zabezpecenimi, zajisténymi hesly
pfi zavadéni systému a obnoveni ¢innosti ze stavu hibernace pro zajisténi
maximalni bezpec¢nosti.

Heslo ,Password on Boot" zajistuje Vas pocita¢ proti neautorizovanému
pouzivani. Zkombinujte pouzivani tohoto hesla se zabezpecenimi, zajisté-
nymi hesly pfi zavadéni systému a obnoveni ¢innosti ze stavu hibernace
pro zajisténi maximalni bezpecnosti.

Heslo ,,Hard Disk Password“ chrani Vase data zabranénim neautorizované-
mu pfistupu na Vas pevny disk. Dokonce i tehdy, je-li pevny disk vyjmut z
pocitace a umistén do jiného pocitace, neni jej mozno zpfistupnit bez zada-
ni tohoto hesla.

Dulezité! Nezapomente sva hesla , Supervisor ,, a ,Hard Disk“ ! Pokud zapome-
nete své heslo, spojte se prosim se svym prodejcem nebo s autorizovanym
servisnim stfediskem.

Zadavani hesel
Jakmile je heslo nastaveno, objevi se v levém rohu displeje vyzva pro zadani hesla.

Je-li nastaveno heslo ,Supervisor Password", objevi se po stisknuti klavesy
F2 pro vstup do BIOS utility pfi zavadéni systému nasledujici vyzva.
Zadejte heslo ,Supervisor Password“ a stisknéte klavesu Enter pro zpfi-
stupnéni BIOS utility. Pokud toto heslo zadate nespravné, zobrazi se varov-
na zprava. Zkuste heslo zadat znovu a stisknéte klavesu Enter.

Je-li nastaveno heslo ,User Password®, a je-li aktivni parametr ,Password
on boot“, objevi se pfi zavadéni systému nasledujici vyzva.

Zadejte heslo ,User Password” a stisknéte klavesu Enter, abyste mohli
zadit pocita¢ pouzivat. Pokud toto heslo zadate nespravné, zobrazi se va-
rovna zprava. Zkuste heslo zadat znovu a stisknéte klavesu Enter.

Je-li nastaveno heslo ,Hard Disk Password®, objevi se pfi zavadéni systé-
mu nasledujici vyzva.

Zadejte heslo ,Hard Disk Password" a stisknéte klavesu Enter, abyste moh-
li zacit pocita¢ pouzivat. Pokud toto heslo zadate nespravné, zobrazi se
varovna zprava. Zkuste heslo zadat znovu a stisknéte klavesu Enter.

Dulezité! Pfi zadavani hesla mate tfi pokusy. Pokud nezadate heslo spravné ani
tfetim pokusem, zastavi se systém. Stisknéte a podrzte sitovy vypina¢ na dobu
4 sekundy, aby se pocéita¢ vypnul. Pak pocita¢ opét zapnéte a zkuste heslo
zadat znovu. Pokud pfi zadavani hesla ,Hard Disk Password“ neuspéjete, spojte
se prosim se svym prodejcem nebo s autorizovanym servisnim stfediskem.
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Nastaveni hesel

Nastavovani hesel mlzete provadét pomoci BIOS Utility.



2 Pfizpusobovani
pocitace
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Po seznameni se zakladnimi ¢astmi pocitace
TravelMate se nyni muzete obeznamit s rozsi-
fenymi funkcemi svého pocitace. V této kapito-
le se naucite, jak pfidavat k pocitaci

doplnky, jak provadét upgrade komponentud pro
zlepSeni vykonu, a jak pfizpusobovat pocitac.
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RozSifovani prostfednictvim doplnku

Vas$ pocita¢ TravelMate nabizi kompletni Skalu mobilniho vypocetniho vybaveni.

Doplnky pro rozSifeni konektivity

Porty poc¢itace umoznuji pfipojeni perifernich zafizeni k pocitadi tak, jak je to
mozné u stolniho pocitace PC.

Modem Fax/data

Vas pocitac je vybaven vestavénym fax/data modemem V.92 56 Kbps AC’97.

Varovani! Tento modemovy port neni kompatibilni s digitalnimi telefonni-
mi linkami. Pfipojenim tohoto modemu k digitalni telefonni lince muze
dojit k poSkozeni modemu.

Budete-li chtit faxmodem pouzit, pfipojte telefonni linkovy kabel z portu mode-
mu do zasuvky telefonni linky.

Spustte svij komunikaéni program. Dal$i pokyny vyhledejte v pfiruéce ke své-
mu komunika¢nimu programu.
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Zabudované pfipojeni k pocitacové siti

Zabudované pfipojeni k pocitacové siti umoznuje pfipojeni pocitace k siti typu
Ethernet (10/100 Mbps).

Budete-li chtit pouzit zabudované pfipojeni k pocitacové siti, pfipojte kabel sité
Ethernet ze zasuvky na zadni strané pocita¢e do zasuvky pocitacové sité nebo
do rozbocovace ve Vasi pocitacové siti.

Univerzalni sériova sbérnice (USB)

Univerzalni sériova sbérnice (USB) predstavuje vysokorychlostni sériové roz-
hrani, které umozriuje fetézové pfipojeni perifernich zafizeni USB, aniz byste
vyCerpavali cenné systémové zdroje. Vas pocitaé ma dostupné tfi USB porty.
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Port rozhrani IEEE 1394

Port IEEE 1394 tohoto pocitac¢e umoznuje pfipojeni zafizeni, podporujicich stan-
dard IEEE 1394, jako je napfiklad digitalni videokamera nebo fotoaparat.

Viz dokumentace k vasi digitalni videokamefe nebo fotoaparatu, kde najdete
dal$i podrobnosti.

Slot pro PC kartu

Sloty pro PC karty typu II/lll CardBus, umisténé na pravé strané pocitace, umoz-
nuji zasunuti karet o velikosti bézné platebni karty, které rozSifuji pouzitelnost
pocitace. Tyto karty by mély byt oznaceny logem ,PC Card".

PC karty (dfive oznacované PCMCIA) predstavuji doplfikové karty pro prenos-
né pocitace, poskytujici moznosti rozsifovani, které byly dlouho dostupné jen u
stolnich pocitaéu PC.

Oblibené PC karty zahrnuji pamét typu flash, pamét SRAM, fax/data modem,

sitové karty LAN a karty rozhrani SCSI. Technologie CardBus zlepSuje 16-bito-
vou technologii PC Card rozsifenim Sifky toku dat na 32 bitu.

Poznamka: Vice informaci, tykajicich se instalace a pouzivani karty a jejich
funkci naleznete v pfirucce k Vasi karte.
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Vkladani PC karty

Zasurite kartu do pozadovaného slotu a provedte odpovidajici zapojeni (napfi-
klad kabel pocitaCové sité), pokud je to tfeba. Viz pfirucka k Vasi PC karté, kde
najdete podrobnosti.

Vysunuti PC karty
Pred vysunutim PC karty:

1 Ukoncete aplikaci, ktera pouziva PC kartu.

2 Klepnéte levym tlacitkem na ikonu karty PC Card na pruhu hlavniho panelu
a ukoncete cCinnost karty.

3 Stisknéte tlacitko pro vysunuti karty ze slotu (a) tak, aby se uvolnilo a vysko-
Cilo a pak jej stisknéte znovu, aby se PC karta vysunula (b).
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Pripojeni k replikatoru portd Acer EasyPort

Konektor se 100 piny na tomto pocitaci umozfiuje pfipojeni k replikatoru port(
Acer EasyPort (doplnék).

Poznamka: Systém podporuje maximalné Sest zafizeni USB. Tfi porty jsou
k dispozici na zadnim panelu, dva interni porty jsou rezervovany systémem pro
doplriikové ¢tecky karet a technologii Bluetooth. Prestoze replikator portd Acer
EasyPort ma dva porty USB, bude fungovat pouze jeden z nich (v disledku
omezeni systémového chipsetu). Port USB, ktery je na replikatoru portli Easy-
Port nejblize paralelnimu portu, bude podporovat USB1.1.

Doplriky pro rozSifeni konfigurace

Vas pocita¢ poskytuje silny a skvély vykon. AvSak néktefi uzivatelé a pouzivané
aplikace mohou pozadovat vice. V pfipadé pozadavku na zvysSeny vykon je
mozné pocita¢ rozsifit nebo doplnit o pozadované komponenty.

Poznamka: Pokud se rozhodnete provést rozsifeni nebo doplnéni kli¢ovych
komponent(, obratte se na svého autorizovaného prodejce.
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RozSifeni paméti
Pamét pocitaCe je rozsifitelna az na 1 GB, pficemz se pouzivaji standardni
moduly soDIMM (Small Outline Dual Inline Memory Modules) s kapacitou 128/

256/512 MB. Pocita¢ podporuje paméti typu DDR (Double Data Rate) SDRAM
(Synchronous Dynamic Random Access Memory).

Na Vasem pocitaéi jsou k dispozici dvé pozice pro paméti, pfiemz jedna z nich
je obsazena standardni paméti. RozSifeni paméti mlZete provést nainstalova-
nim pamétového modulu do volné pozice nebo vyménou standardni paméti za
pamétovy modul s vy$Si kapacitou.

Instalace paméti
Pfi instalaci paméti dodrzujte nasledujici postup:

1 Vypnéte napajeni pocitace, odpojte sitovy adaptér (pokud byl zapojen) a
vyjméte modul baterie. Poté obratte pocitac tak, abyste ziskali pFistup k jeho
spodni ploSe.

2 VySroubujte Sroubek (a) z krytu paméti (b), pak kryt (b) nadzdvihnéte a
vyjméte.
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3 Pamétovy modul vkladejte do slotu (a) zeSikma a pak jej jemné zatlacte
dold, az zapadne do spravné polohy (b).

4 Umistéte zpét kryt prostoru pro paméti a zajistéte jej Sroubkem.
5 Nainstalujte zpét modul baterie a opét k pocitaci pfipojte sitovy adaptér.
6 Zapnéte napajeni pocitace.

Pocita¢ provede automatickou detekci velikosti paméti a prekonfigurovani jeji
celkové velikosti.
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Pouzivani systémovych pomocnych
programu (utilit)

Program Notebook Manager

Pocita¢ je vybaven nainstalovanym programem pro nastaveni systému, nazva-
nym Notebook Manager. Tento program pro prostfedi systému Windows umoz-
fuje nastavovani hesel, startovaci sekvence jednotlivych diskovych zafizeni a
nastaveni parametr(i pro fizeni spotfeby. Kromé toho zobrazuje konfiguraci hard-
ware.

Pro spusténi programu Notebook Manager stisknéte klavesy Fn-F2 nebo pro-
vedte tyto kroky:

1 Klepnéte na tlacitka Start, Programy a pak Notebook Manager.
2 Pro spusténi programu zvolte aplikaci Notebook Manager.

Viz napovéda systému Windows, kde najdete dalSi informace.
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Program Launch Manager

Program Launch Manager umoznuje nastaveni péti spoustécich klaves, umis-
ténych nad klavesnici. Pro umisténi téchto tlacitek — viz ¢ast ,Spoustéci klavesy”
na strance 19.

Zpfistupnéni programu Launch Manager muZzete provést klepnutim na tladitka
Start, VSechny Programy a pak Launch Manager, aby se tato aplikace spustila.
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Bezdratovou sit wireless LAN muzete vypnout stisknutim tlacitka .Q .

TN i

BIOS Utilita

Pomocny program BIOS utility pfedstavuje program pro konfiguraci hardware,
ktery je zabudovan do BIOSu pocitace.

Vas pocitac je jiz spravné nakonfigurovan a optimalizovan, pfi¢emz neni tfeba,
abyste tento pomocny program spoustéli. Pokud se vSak vyskytnou problémy s
konfiguraci poéitace, mlze byt vhodné, spustite-li jej.

Pro aktivaci BIOS utility stisknéte klavesu F2 v pribéhu automatického testova-
ni po zapnuti (POST) ve chvili, kdy je zobrazeno logo TravelMate. Viz V&S online
prlivodce, kde najdete vice informaci.
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3 Odstraniovani problému
s mym pocitacem
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Tato kapitola Vas obeznami s tim, jak se vypo-
fadat s béznymi problémy systému. Pokud se
vyskytne problém, prectéte si ji pfed tim, nez
zavolate technika.

brani pocitace. NepokouSejte se vSak o tuto
¢innost sami. Pro pomoc se obratte na svého
prodejce nebo na autorizované servisni stre-
disko.

Webovy odkaz:
http://support.acer-euro.com
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Casto pokladané otazky

Nasledujici ¢ast pfedstavuje seznam moznych situaci, které se mohou vyskyt-
nout v prabéhu pouzivani pocitace. Pro jednotlivé problémy jsou pfipraveny
snadné odpovédi spolu s feSenim.

Odklopil jsem displej a stisknul jsem sitovy vypinag, ale pocita€ se
nespustil, ani nedo8lo k zavedeni systému.

Podivejte se na stavovy indikator zapnuti napajeni:

e Pokud nesviti, neni pocita¢ napajen napétim. Zkontrolujte nasledujici po-
loZzky:

e Pokud pocita¢ pracuje na baterie, mize byt baterie jiz vybita, a proto
neni schopna napajet pocitac. Pripojte k pocitaci sitovy adaptér, aby se
baterie dobila.

e Ujistéte se, zda je sitovy adaptér spravné pfipojen k pocitaci a do za-
suvky ve zdi.

e Pokud indikator sviti, zkontrolujte nasledujici polozky:

* Neni v disketové mechanice vlozena ne-bootovaci (nesystémova) diske-
ta? Vyjméte ji nebo ji nahradte systémovou disketou a stiskem klavesy
Ctrl-Alt-Del pocita¢ restartujte.

*  Neékteré soubory operaéniho systému mohou byt poSkozeny nebo chybéji.
Vlozte do disketové mechaniky startovaci disketu, kterou jste vytvofili v
pribéhu nastaveni Windows Setup, stisknéte klavesy Ctrl-Alt-Del, aby se
proved| restart systému. Provede se diagnéza Vaseho systému a uskute¢ni
se nezbytné opravy.

Na obrazovce se nic nezobrazuje.

Systém fizeni spotfeby pocitate automaticky zhasnul obrazovku kvUli Uspore
energie. Stisknéte jakoukoli klavesu, aby se displej opét zapnul.

Pokud se po stisknuti klavesy displej nerozsviti, mohou pro to byt dva divody:

* Mozna je nastavena pfili§ nizka droven jasu. Stisknéte klavesy Fn-— (zvy-
Seni) a Fn-« (sniZeni) pro nastaveni Urovné jasu.

e Zobrazovaci zafizeni mize byt pfepnuto na externi monitor. Stisknéte ,hor-
kou“ klavesu Fn-F5 pro pfepinani displeje a pfepnéte zobrazovani zpét na
LCD displej pocitace.
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Zobrazeni nevyplhuje celou plochu obrazovky.

Displej tohoto pocitace ma nativni rozliSeni 1024 x 768 bodl (XGA) pro velikost
Uhlopficky 14,1/15 palcli nebo 1400 x 1050 bodl (SXGA+) pro velikost Uhlopfic-
ky 15 palcll (pouze vybrané modely). Pokud nastavite niZsi rozliSeni, nez je spe-
cifikované rozliSeni, projevi se to tak, ze se obraz roztdhne, aby vyplnil celou
obrazovku pocitace. Klepnéte pravym tlacitkem na plochu Windows a zvolte Viast-
nosti, aby se zobrazil dialogovy ramecek Obrazovka - Vlastnosti. Pak klepnéte
na zalozku Nastaveni, abyste se presvédcili, zda je rozliSeni nastaveno na odpo-
vidajici hodnotu. Nizsi rozliSeni, nez je specifikované rozlieni, se projevi tak, ze
nevypliiuje celou obrazovku pocitate nebo externiho monitoru.

Neni slySet zadny zvuk z pocitacCe.
Zkontrolujte nasledujici polozky:

e Hlasitost mize byt utlumena. Ve Windows se podivejte na ikonu ovladani
hlasitosti (reproduktor) na pruhu hlavniho panelu. Pokud je ikona preskrt-
nuta, klepnéte na ni a zruste volbu Ztlumit.

e Reproduktory mohou byt vypnuty. Stisknéte klavesy Fn-F8, aby se repro-
duktory zapnuly (tato ,horka“ klavesa rovnéz reproduktory vypina).

e Muze byt nastavena pfili§ nizka uroven hlasitosti. Ve Windows se podivejte
na ikonu ovladani hlasitosti (reproduktor) na pruhu hlavniho panelu. Pro
nastaveni hlasitosti mizete rovnéz pouzit ovladaci tlacitka na poéitaéi. Viz
¢ast ,Horké klavesy“ na strance 16, kde jsou uvedeny dal$i podrobnosti.

* Pokud jsou do konektoru Line-Out na po¢itadi pfipojena sluchatka, malé
usni sluchatko nebo externi reproduktory, vestavéné reproduktory se auto-
maticky vypnou.

Chtél bych vysunout zasuvku optické mechaniky, aniz bych musel
zapinat napajeni pocitace. Zasuvku optické mechaniky neni mozno
vysunout.

Na optické mechanice je mechanické tlaCitko pro nouzové vysunuti zasuvky.
Stacdi, kdyz do otvoru zasunete Spicku propisovaci tuzky nebo sponku na papir
a zasuvka mechaniky se vysune.
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Klavesnice nereaguje.

Zkuste do portll USB na zadni strané pocitace pfipojit externi klavesnici.

Pokud tato klavesnice pracuje, obratte se na svého prodejce nebo na autorizo-
vané servisni stfedisko, protoze muize byt uvolnény kabel vnitini klavesnice.

Tiskarna nepracuje.
Zkontrolujte nasledujici polozky:
* Provéfte, zda je tiskarna pfipojena do zasuvky ve zdi, a zda je zapnuta.

* Ujistéte se, ze kabel tiskarny je bezpecné pfipojen k paralelnimu portu
pocitace a k odpovidajicimu portu na tiskarné.

eV prlbéhu automatického testovani po zapnuti (POST) stisknéte klavesu
F2 pro zpfistupnéni BIOS utility a zkontrolujte, zda je zapnut paralelni port.

Chci nastavit své umisténi pro pouziti vestavéného modemu.

Pro spravné pouzivani komunikacniho software (napfiklad programu Hyperter-
minal) je tfeba nastavit Vase umisténi: (pro Windows XP)

1 Klepnéte na tlacitka Start, Ovladaci panely.
2 Klepnéte dvakrat na ikonu Telefon a Modem.
3 Klepnéte na Vlastnosti vytaceni a zacnéte s nastavovanim svého umisténi.

Viz Va$e pfiru¢ka Windows.
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Vyzadani servisu

Mezinarodni zaruka (ITW)

Vas pocital je zajiStén mezinarodni zarukou pro cestovatele (ITW), ktera Vam
poskytuje bezpecénost a klidnou mysl pfi cestovani. Nase celosvétova sit servis-
nich stfedisek je zde proto, aby Vam podala pomocnou ruku.

S poditatem jste obdrzeli ,Pas mezinarodni zaruky pro cestovatele“. Tento pas
obsahuje vSe, co potrebujete védét o programu ITW. V této pfiruéni brozurce je
uveden seznam dostupnych autorizovanych servisnich stfedisek. Tento pas si
prosim dlkladné prostudujte.

Svij pas ITW méjte vzdy po ruce, zejména pokud cestujete, abyste mohli vyuZzi-
vat vyhod naSich stfedisek podpory. Doklad o zakoupeni pocitace vlozte do
pfihradky, ktera je umisténa uvnitf obalu pasu ITW.

Pokud v zemi, do které cestujete, neni autorizované servisni stfedisko Acer ITW,
muzete se i presto spojit s nasimi kancelafemi po celém svété.

Existuji dva zpusoby, jak ziskat technickou podporu Acer a informace:

e Celosvétova sluzba na internetu (www.acersupport.com)

e Telefonni ¢isla technické podpory v rliznych zemich

Seznam ¢&isel technické podpory si mizZete prohlédnout, provedete-li nasleduji-
ci kroky: (pro Windows XP)

1 Klepnéte na tlacitko Start.

2 Klepnéte na tla¢itko Napovéda a podpora (Help and Support).

3 Klepnéte na tlacitko Contact Acer.

Predtim, nez zavolate

Predtim, nez zavolate online sluzbu Acer, méjte prosim pfipraveny nasledujici
informace, a kromé toho pfi volani budte v blizkosti svého pocitace. S Vasi
podporou mUzeme zkratit potfebnou dobu hovoru pro uéinné vyfeSeni Vaseho
problému.

Pokud se na pocitaci vyskytuji chybové zpravy, nebo pokud se ozvaly zvukové
signdly, poznacte si je v poradi, v jakém se objevovaly na obrazovce (nebo
pocet a posloupnost, pokud se jednalo o zvukové signaly).



Budete pozadani o poskytnuti nasledujicich informaci:

Jméno:
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Adresa:

Telefonni ¢islo:

Typ a model stroje:

Vyrobni ¢islo:

Datum zakoupeni:
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Priloha A
Technické udaje
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V této pfiloze je uveden seznam vSeobecnych
technickych parametrd Vaseho pocitace.
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Mikroprocesor

e Procesor Mobile Intel® Pentium® 4-M s cache paméti 512 KB level 2, s novou
technologii Enhanced Intel® SpeedStep™ nebo procesor Mobile Intel® Ce-
leron® s cache paméti 256KB level 2

Pamét

e Hlavni pamét, rozsifitelnd na 1 GB
e Dva 200-pinové sloty pro paméti soDIMM

e Podpora paméti typu PC2100 DDR-SDRAM (Double Data Rate-Synchro-
nous Dynamic Random Access Memory)

e Pamét flash ROM BIOS 512 KB

Ukladani dat

e Jeden velkokapacitni pevny disk Enhanced-IDE
e Jedna vestavéna opticka mechanika 5,25 palce
e Jedna disketova mechanika (3,5 palce, 1,44 MB) nebo ¢te€ka karty 5-in-1

Displej a video

e Aktivni LCD displej Thin-Film Transistor (TFT), zobrazujici 32-bitovou grafi-
ku (true color), az do rozliseni 1024 x 786 bodu eXtended Graphics Array
(XGA) s uhlopfickou 14,1/15 palcl, nebo rozliSeni 1400 x 1050 bodl Super
eXtended Graphics Array+ (SXGA+) pro Uhlopficku 15 palcl

e Sbérnice 4X AGP s akceleraci 3D
* Podpora soubézného zobrazovani na displeji LCD a monitoru CRT
e Podpora dudlniho zobrazeni na displeji a externim monitoru

e Vystup S-video pro vystup na televizor nebo zobrazovaci zafizeni, podpo-
rujici vstup S-video

¢ Funkce ,Automatic LCD dim“ pro automatické snizeni jasu LCD displeje,
pfi provozu na baterie, zajistujici usporu energie

Audio

e  Stereofonni audio 16-bitd AC’97
¢ Dvojice reproduktortt a mikrofon

e Audio porty pro pfipojeni vstupu mikrofonu/linky a vystupu reproduktord/
sluchatek
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Klavesnice a polohovaci zafizeni

Klavesnice Windows, vybavena 84/85/88 klavesami
Ergonomicky umisténé ukazovaci zafizeni touchpad s funkci rolovani 4 sméry

I/O porty

Jeden slot pro PC-karty Typu Ill nebo dva sloty pro karty Typu Il (CardBus)
Jeden sitovy konektor RJ-45 (Ethernet 10/100)

Jeden konektor RJ-45 (V.92/56 Kbps)

Jeden konektor DC-IN pro sitovy adaptér

Jeden paralelni port (ECP/EPP)

Jeden port pro externi monitor

Jeden konektor pro vystup reproduktoru/sluchatek (jack 3,5 mm)
Jeden konektor pro mikrofon/line-in (3,5 mm mini jack)

Tri USB porty verze 2.0

Jeden port IEEE 1394

Jeden konektor S-video TV-out (NTSC/PAL)

Port pro rychlou infra¢ervenou komunikaci (FIR)

Jeden 100-pinovy dokovaci port

Hmotnost a rozméry

322 (S) x 272 (H) x 35,5/38 (V) mm pro LCD displej 14,1 palce

327 (S) x 272 (H) x 36,8/39,3 (V) mm pro LCD displej 15 palcl

2,95 kg pro model s LCD displejem 14,1 palct / 3,18 kg pro model s LCD
displejem 15 palcl

Provozni prostfedi

Teplota

e Provozni: 5°C - 35°C

e Mimo provoz: -20°C - 65°C

Vlhkost (bez kondenzace)

e Provozni: 20% - 80% relativni vlhkosti

e Mimo provoz: 20% - 80% relativni vlhkosti
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Systém
e Podpora ACPI
e Vyhovuje DMI 2.0

e Operacni systém Microsoft Windows

Napajeni
* Baterie
e Lithium-iontova baterie 63 Wh
* Rychlé dobijeni 3 hodiny/dobijeni 6 hodin pfi provozu
e Sitovy adaptér
e 70 Wattl
e Samocinna detekce stfidavého napéti 100-240 V, 50-60 Hz

Doplriky

e Moduly pro rozsifeni paméti 128/256/512 MB
e Pfidavna Lithium-lontova baterie

e Doplrikovy sitovy adaptér

e Replikator portl Acer EasyPort
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Priloha B
Upozorneéni
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Tato pfiloha obsahuje vSeobecné predpisy a
vyhlasky, tykajici se Vaseho pocitace.
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Vyhlaska FCC

Toto zafizeni bylo testovano, pfiCemz bylo shledano, ze odpovida omezenim,
kladenym na digitalni zafizeni Tfidy B v souladu s Césti 15 Pravidel FCC. Tato
omezeni jsou stanovena proto, aby byla poskytnuta pfiméfena ochrana pred
Skodlivym ruSenim, jestlize je zafizeni provozovano v domacich podminkach.
Toto zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzarovat energii radiovych frekvenci a
pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s navodem k obsluze, mize
zplUsobovat rusivou interferenci radiovych komunikaci.

Neni zde vSak zadna zaruka, Ze se toto vyzafovani nevyskytne pfi urcité kon-

krétni instalaci. Pokud je toto zafizeni zdrojem ruSeni radiopfijimace nebo tele-

vizoru, coz lze prokazat vypnutim a opétovnym zapnutim tohoto zafizeni, je

uzivatel opravnén v ramci omezeni ruSeni provést nékolik nasledujicich uprav:

* Zmeénit nasmérovani nebo umisténi pfijmové antény ruSeného zarizeni

e Zvétsit vzdalenost mezi timto zafizenim a pfijimacem

e Zapoijit toto zafizeni do zasuvky ve zdi, zapojené do jiného obvodu, nez ve
kterém je zapojen ruSeny pfijimac

e Obratte se na svého prodejce nebo na zkuSeného servisniho technika -
opravare radiopfijimacl a televizord, ktery vam poskytne radu a pomoc

Upozornéni: Stinéné kabely

VesSkera pfipojeni k ostatnim zafizenim vypocetni techniky museji byt provede-
na s pouzitim stinénych kabelU, aby byl zajistén soulad s predpisy FCC.

Upozornéni: Periferni zafizeni

K tomuto zafizeni mohou byt pfipojovana pouze takova periferni zafizeni (vstupni/
vystupni zafizeni, terminaly, tiskarny a podobné), ktera jsou v souladu s omeze-
nimi, platnymi pro Tfidu B. Provozovani neschvalenych perifernich zafizeni maze
mit za nasledek ruSeni radiového nebo televizniho pfijmu.

Upozornéni

Upozorfiujeme vas na to, ze jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné
schvaleny vyrobcem, mohou zpusobit ztratu opravnéni uzivat zafizeni udélené
Federal Communication Commission.

Podminky pro pouzivani

Tato &ast je v souladu s Casti 15 predpisti FCC. Cinnost zafizeni je ovlivnéna
nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi zplisobovat Skodlivé
rudeni, a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, v€etné ruseni,
které mize zpusobovat nezadouci provoz.
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Upozornéni: Uzivatelé v Kanadé

Tento digitalni pfistroj Tridy B splfiuje vSechny pozadavky kanadskych predpist
pro zafizeni, zpUsobujicich ruseni.

Vyhlaska o modemu

FCC

Toto zafizeni je v souladu s Casti 68 predpisti FCC. Na spodni strané modemu
je umistén Stitek, ktery obsahuje, kromé jinych informaci, registra¢ni ¢islo FCC
a Cislo REN pro toto zafizeni.

Na pozadani musite tuto informaci poskytnout svému poskytovateli telekomuni-
kacnich sluzeb.

Pokud Vase telefonni zafizeni zplsobuje ruseni verejné telefonni sité, mize Vas
poskytovatel telekomunikacnich sluzeb sluzbu docasné prerusit. Pokud je to
mozné, meéli by Vas o této skutenosti pfedem informovat. Pokud vSak predbéz-
né upozornéni neni praktické, budete upozornéni, jak nejdfive to bude mozné.
Budete rovnéz informovani o svém pravu stiznosti.

Vas poskytovatel telekomunikacnich sluzeb mize provadét zmény svych ¢&in-
nosti, vybaveni nebo postupd, které mohou mit vliv na spravnou ¢innost Vaseho
zafizeni. Pokud se tak stane, budete pfedem upozornéni, abyste si méli moz-
nost zajistit nepferuSenou telefonni sluzbu.

Pokud by doslo k selhani spravné funkce tohoto zafizeni, odpojte zafizeni od
telefonni linky, aby bylo mozno urcit, zda je pfi€inou problému tato linka. Pokud
je problém v zafizeni, pfestante je pouzivat a obratte se na svého prodejce.

TBR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno [Council Decision 98/482/EC - “TBR 21”] pro celo-
evropské jednotermindlové pfipojeni k vefejné telefonni siti. AvSak diky rozdil-
nostem mezi jednotlivymi vefejnymi telefonnimi sitémi rliznych zemi nemdze
toto schvaleni samotné poskytnout bezpodminecné zajisténi uspésného provo-
zu ve kterémkoli bodé vefejné telefonni sité. V pfipadé problému byste se nejpr-
ve méli obratit na dodavatele VaSeho zafizeni.

Dulezita bezpe€nostni upozornéni

Prectéte si cely tento navod. Uschovejte si jej pro pfipadné pouziti v budoucnu.
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Dodrzujte veSkera varovani a pokyny, vyznacena na zafizeni.

Pred &isténim pfistroje odpojte sitovou Snlru pfistroje ze zasuvky ve zdi.
Pro Cisténi pfistroje nepouzivejte tekuté Cistici prostfedky nebo aerosolové
CistiCe. Pro Cisténi pouzivejte meékky hadfik.

Tento vyrobek nesmi byt pouzivan v blizkosti vody.

Neumistujte tento pfistroj na nestabilni vozik, stojan nebo stolek. Mohlo by
dojit k padu nebo prevrhnuti pfistroje, coz mlze zpUsobit jeho vazné po-
Skozeni.

Vyfezy a otvory na zadni a spodni strané skfifikky pfistroje slouzi
k odvétravani, pfi¢emz pro zajisténi spravného provozu pfistroje, a pro jeho
ochranu pfed pfehfatim je nezbytné, aby tyto otvory nebyly ni¢im zabloko-
vany nebo zakryty. Tyto otvory nesmi byt nikdy zablokovany umisténim pfi-
stroje na postel, sofa, pléd nebo na podobny povrch. Tento vyrobek nesmi
byt nikdy umistén v blizkosti radiatoru topeni nebo nad nim, ani nesmi byt
pfi instalaci zabudovan, pokud by nebylo zajisténo dostate¢né odvétravani
tepla.

Tento vyrobek mlze byt napajen pouze napajecim zdrojem, ktery je uve-
den na vyrobnim Stitku pfistroje. Pokud si nejste jisti, jaké napajeci napéti
mate ve své domacnosti, obratte se na svého prodejce nebo na mistni
elektrorozvodné zavody.

vvvvv

Neinstalujte pfistroj na takové misto, kde by mohlo dochazet k prechazeni
nebo ke Slapani po sitové pfivodni $ndre.

Pokud je pfi zapojeni tohoto pfistroje pouzita prodluzovaci sitova $nlra, ujis-
téte se, ze celkovy proudovy odbér vSech zafizeni, pfipojenych na tuto pro-
diuzovaci $ndru neprekracuje maximalni proudové zatizeni této prodiuzova-
ci $ndry. Kromé toho se presvédéte, zda celkovy proudovy odbér véech zafi-
zeni, pfipojenych k zasuvce ve zdi neprekracuje maximalni hodnotu pojistky.
Skrz otvory a vyfezy na skfini pfistroje nikdy nevkladejte zadné predméty
jakéhokoli typu, protoze by mohlo dojit k jejich kontaktu s nebezpeénym
napétim uvnitf pfistroje, nebo ke zkratovani soucastek, coz by mohlo mit za
nasledek vznik ohné nebo uraz elekirickym proudem. Vyvarujte se politi
pfistroje jakoukoli kapalinou.

Nepokousejte se o servis tohoto pfistroje svépomoci, protoze otevreni skfinky
nebo demontaz krytll, mGze obnazit mista o vysokém napéti nebo mohou
vzniknout jina nebezpedi. VeSkery servis pfistroje svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi.

Nastanou-li nasledujici podminky, odpojte tento pfistroj za zasuvky ve zdi, a
obratte se na kvalifikovaného technika:

a Pokud je sitova napajeci Snlira nebo zastréka poskozena nebo roztfepena

b Doslo k politi po¢itace tekutinou

¢ Pokud byl vyrobek vystaven plsobeni desté nebo vody

d Pokud vyrobek i pfi dodrzovani spravnych provoznich pokynd nepra-
cuje normalné. Sefizujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou popisova-
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ny v tomto navodu k obsluze, protoze nespravné nastaveni ostatnich
ovladacich prvk( mlze vyustit v poSkozeni pfistroje, coz maze ¢asto
vyzadovat zvlastni servisni Ukony ze strany servisniho technika, aby se
obnovil normalni provozni stav pfistroje.

e Pokud byl vyrobek vystaven padu nebo poskozeni jakéhokoli druhu

f  Jestlize vyrobek vykazuje zjevnou zménu ve vykonu, coz jasné ukazu-
je na potfebu servisniho zasahu.

12 PFi vyméné baterii pouzijte stejny typ baterie, jaky doporucujeme. Pfi pouzi-
ti jiného typu baterie mGze dojit ke vzniku nebezpeci ohné nebo vybuchu.

13 Varovani! Baterie mohou explodovat, neni-li s nimi spravné zachazeno.
Baterie nikdy nerozebirejte ani je nevhazujte do ohné. Baterie udrzujte
mimo dosah déti, a vybitych baterii se co nejrychleji vhodnym zptsobem
zbavte.

14 Pro tento pfistroj pouzivejte pouze spravny typ sitové pfivodni Silry (je
soucasti pfisluSenstvi tohoto pfistroje). Tato Srilira by méla byt vyjimatelné-
ho typu: Uvedena v seznamu UL/CSA, typu SPT-2, minimalné pro napéti
125 V a proud 7 A, schvélena VDE nebo ekvivalentni. Maximalni délka je
4.6 m.

Prohlaseni o pouziti laserového zafizeni

Mechanika disku CD-ROM, DVD-ROM, nebo DVD/CD-RW, pouzita v tomto po¢i-
taci predstavuje laserovy vyrobek.

Klasifikaéni $titek mechaniky CD-ROM, DVD-ROM nebo DVD/CD-RW (viz dale)
je umistén na mechanice.

TRIDA 1 LASEROVY VYROBEK

UPOZORNENI: PRI OTEVRENI PRISTROJE HROZI NEVIDITELNE LASERO-
VE ZARENI. VYVARUJTE SE VYSTAVENI PAPRSKUM.

Prohlaseni o lithiovych bateriich
UPOZORNENI

Pfi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Nahradte pouze stej-
nym nebo ekvivalentnim typem, ktery doporucuje vyrobce. Pouzité baterie od-
strante v souladu s mistnimi pfedpisy a nafizenimi. Pokud je to mozné, provedte
jejich recyklaci.
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Poznamka o obrazovych bodech LCD displeje

LCD displej pocitace je vyrabén s pouzitim vysoce presnych vyrobnich techno-
logii.

MuUze se vSak stat, Ze nékteré obrazové body (pixely) mohou ¢as od ¢asu pobli-
kavat, nebo se projevuji jako ¢erné nebo Cervené body. To vSak nema zadny vliv
na zobrazeny obraz, a nezavdava to zadny divod k domnéni, Ze se jedna o
poruchu.

Poznamky k ochrané autorskych prav spole¢nosti Macrovision

Tento vyrobek zahrnuje technologii, chrdanénou autorskymi pravy a urcitymi
patenty, platnymi v USA, a dalSimi pravy intelektualniho vlastnictvi, vlastnénymi
spole¢nosti Macrovision Corporation a vlastniky daldich prav. Pouzivani této
technologie, chranéné autorskymi pravy, musi byt autorizovano spolec¢nosti
Macrovision Corporation, pfi¢emz muize byt uréena pro domdci a dalsi limitova-
né pouziti, jestlize neni autorizovano spole¢nosti Macrovision Corporation ji-
nak. Je zakazano pouzivat postupy zpétného inzenyrstvi nebo provadét demon-
taz. Pfistroj pouziva tyto U.S. patenty: , licencované pro uc¢ely omezeného prohli-
Zeni.
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Upozornéni

Z bezpecénostnich divodl k tomuto zafizeni pfipojujte pouze nahlavni soupra-
vy, opatfené Stitkem, potvrzujicim soulad s telekomunikacnimi predpisy. To za-
hrnuje uzivatelska zafizeni, ktera jsou jiz z dfivéjSka opatfena schvalovacimi
nebo certifikaénimi Stitky.
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